LE SAMEDI

Walter d’Avenel leva sa claymore :

—Hurrah ! pour I’Ecosss ! hurrah ! pour Marie Stuort ! elama-b-il,

"Toutes los épées jaillient du fourreaux, toutes los nrmes s'agitd-
terent, frémirent,

—Hurrah ! pour I'Ecosse ! Harrah! pour Avenel eb pour Stunrd!
répondirent plus de mills volx.

C'était un beau eb réconfortant speetacls,

Sur la tour 3 demi relovée, les drapesux d’Avenol et de la reino
Marie flottaient !

Au bas des remparts, I'immense foule armde clamait Venthou-
gissme eb 'smour du combab,

Et le soleil, se couchant degs sa magunifizerco, donneib N cette
scéne un caractdre de grandeur et de bsauié guerridvo que la plinue
peut évoquer mais nou dépeindre. '

A co moment, un cavalier que 'on avaib apergu an lointain quel-
quos instants auparavant apparah & 'exdrémité dn camp, agitand sa
toque,

Son cheval écument vint s'ar1érer devaut (o chevalier d’Avenel,

—Wilfrid ! ¢'éerin ce dornier cn reconnnisssnd un des deux waes-
sagers qu'il avait expédiés & Marie d’Avenol ot 2 la reine, lors de
son arrivée, Eb ton compagnon ?...

—I1 me snié A distance, seignsor

En pronongant ces mobs, il tendib & son maitro un large pli seollé
aux armes royales d’Iieonse.

Walter se découvrib pour recovoir lo mossage royal, puis rompib
le cachet. Une double snveloppe sortit de i premidre.

Il en regerda les suscripbions et souris avee tendvesuo.

Ainsi qu'il 'y attendsit en ne voyant yn’un seul messags, Marie
Stuart avait mis sous la protoction de son sceau, ¢b avee la sienno,
la Jebtre de Maris d’Avenel,

Sur le point d'cavrir la prewidre, Ia missive donh il anraib voulu
bajser D'écribure, il se contint, eh fuisand pnesor lo soldab avant
Pamoant, se retirant & I'éeard, ii commenga par celle de ln reine,

Son visage exprima la tension de sos tucultds duraut cetto lecbure
qu'il recommenga,

Il se livra ensuite & une méditation qu’ii interrompit pour laisser
son regard planer sur ses soldats,

Et réclaroant Vaiteution d’un goste

—Gauerriors dos clans d'Avenel, de Melvoss eb des ¢lans voising,
langa-t-il d’'une voix forte, c'est un resssge do notre souveraine, do
la reine Marie Stuart. Eile mc parle do ses fideles highlanders,
c'est-n-dire de vous, Lu reins vous coumusit, olle vous asttend, La
guerre appolle le guerrier : nous partons demunin !

—Demain ! demain ! Hurrah pour ln reine ! hurrah pour d’Avenei !
répétdrent roille eb miilo voix,

Walter fis un geste d’adion ¢4 de confiance & ses fidéles dans les
yeux desquels éclataient l'enshousiasme et limpatience du combat.

E4 il disparut dans la tour afin do lire, duns la retraite ot lo
recueillement, 'antro letire, celle qui Faiseit trsmbler sa main d’émo-
tion contenue, celle sur laquelle il nvaib raconnu Uéeriture simée de
Marie d’Avenel, son épouse, son smsste, ln reine de ton eccear !

NXXEX - AU PAVS DE BRETAGNE

Walter d’Avenel n'avait pas voule so reructtro on rouse, repartir
A la tdte de ses droupes sans aller dooner encorc un douleuroux
adieu & V'endroit ¢t il croyait que son fils avaib péri.

Son fils, son Jdnlien regrokté !. ..

Pauvre pere !

Combicn éteiont criminels ceux qui I'ubugaient d’'une {acon aussi
cruelle !

Pauvre enfant qui tonds tes bray dans lo vide vers une fumille
au sein de laguelle ton rouvenir esh resté si vivace, si endolori!

Que $e font les ombrages du chiteau s Kervien ?

Uertes, I'abri momentané qu'y & rencontre toa enfanco malheu-
reuse est pour tol semblable & 1n renaissance du soleil apréds les nuits
implacables d'orage,

Non loin du manoir, la mor puissante dos ¢btos de Bretagne
roule ses volutos qui passont du vert brisé de U'éniéruudoe su saphir
assombri des cioux oriontaux,

Mais cotte mer n'est point celle qui baigne les rivages do ta
patrie,

Eb dans ta patrie alle-tnéme, toi qui #o crois voué A Uéternlle
souffrance, tu ne connaitrais pas cette espico de patria plus éteoite,
pareille 8 un tabacnacle, & up refuge nnerd : Ia donce feille !

Julien continuait en effet & habiter le chitenu de Kervien ot lo
vicomte, aprds son voyage infructuenx & Londres, 6tsit onfin revenu
g’enfermer.

Henri de Mercourt de Korvien, on s'en souvient, avaiy brusque-
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menb requ de la reine Flizabeth sa réponso au message du roi do
France et do Catherine de Médicik,

So trouvant ainsi oblig de cesser ges recherchos pour retrouveor
Ellen Mercy, lo gontithomme fracguis, lo conmandant du Swind-
Michel, avait df romettro & Ja voils of s diriger vers los ebtos de
Francos

Un doublo regreb e pénéirait. ..

11 Stait conbraing do quitter I' Angletorros sans avoir découverd cello
qu'il avait ospérd y rovoir, ot on lui refusait lu coasolation d’allor se
battre cn Feosso ¢t trovvor, dans los dapgers, un dérivatif & ses
chagrins.

Cntherine do Meédiciy, prosquoe auasi julonse do Marie Stuart
qu Etigaboth elle-midwe, nvait obienn, de son fils Charles 1X, lo
désarmement du Sinf-Mickel dds e venirdo do la mirsion qu'il
avaid 666 chargd daller accomplie & Londros,

Il y avait bien nasoz, troavait-ollo, dos quelques navires eroisanb
sur los cotes d licomso pour Inisser croirs & In noblosse frangaise quo
Charles IX n'sbandonnnib pas la venvo dos son fedro, qui s'on étaid
alléa avee tant de regrebs do quitter “lo plaisant peys do FFranco.”

Lo vicomto de Morcourt, deécouimd, dnib done roparti pour In
Bretagne.

11 y avait retrouve Julivn et son commgnon, nonveau Christio do
Clinthill, Jci, lo terrible wnielod du Forward,

Singuliere dostinds ¢quo colle de cob enfand, influence étrango
émanee o en frniblogses cb atinchrnt & {uf, d'uno alflection aveugle,
dee colesses comme Joit eb Unncien eupitaine d’'nrines du chovalier
d'Avenel !

Henri de Motcourt fub frappd du changrment qui $'étnit opéré,
durant son absence, chez “ lo poti mousse,”

La distinction naturelle, Véléennee innde, qui ’dbniont allirmées
chez lui dens ee milicu brecon, calma et repossnd, étniond viritable-
ment significatives,

—Oui, il y a certainemon? du sang uoblo dang ceb onfant, se dib
svee plos de force Henri da Marconrs en 1y revoyunt,

—Eh bien ! monseignour, étea-vous cordent de nolye pupiile 2 lai
domands, avoc un contontemend visible, muitre Jean Dacior, son
intendanb,

Le digne vieillard était biea Vopposé du fourbo Steward Bolton,
Pancien et abject intendunt do la maison d’Avenel,

Lo service du seignenr do Korvien était s joio.

Joan Dacier avaid du reste mis d profis U'nbsonce do son waitre
pour développer, dans la mosure de sos moyons, les qualibés nabives
de Julien.

Eb celui-¢i promeitait déjh do dovenir un cavalier ou un marin
brillant.

Sa santé étuib presqve ondicromond rébublie, o8 une invineible
naédlaocolie, résulbant de Vinecertitudo de st naisssnce ob mettans,
dans son regnrd, sa tointa afllicée, allinaib encoroe sn personne,

—Mon enfand, dit wlory i vicomia N son jouno protégé, volei,
effucées, lex dracos des truitcinents barbaros que t'avait faib subir
cette Lite féreee d'Hurrys, As-tu liatontion do roprendro Ia mer ?

Julien crut qw'on lui demnwnduid 8'tl voulnit servir do nouveau
sur un subre BAVIre comine 1monysy, &'cubd-dire chair & souffrances
an uré des mubolots,

It un resserroment apoure do sen dpaties indiqua tout lo reflux
dey souvenirs, doy torduria aunssdon, nonsdain jaillis i son osprit.

D'une voix basso ei zourie- il ropondis quo non, ayant déjh pour
qu'apres s rofus son bienfnibsur no so lagsiy do lo garder,

Madg ¢ atnaait Is mor pour olle-mdme, pour sn grandeur puis-
sente, pour la miacte do <oy transfornations, il avait trop soufiert &
bord du Forwead, &b In teresur o ropronnis i la ponsée do wenfor-
mer endre quelgues panches, & o meret &'8gros brutanx et cruels.

Jeit, sang deute, Pauraib cccompuynd,

Mals que pourrait la proteciion d’'un hounno méme nussi redou-
table que I'nncien matolot, contre i wichancoté do tout un équi-
page ?

11 préférait uno vio misbeadlo, hasurdeusn, X un $el recommenco-
raend,

Contre son attcute, Henni da Moieonrt, foin de paraitro offensé
do sa réponse, montra plutét du contentomsnt,

Il vonait de pensor:

—Les paroles méino sonb nne jadiention, o4 qu'it n'est pon faib
pour Pexistence & laquells en Pavsit soudmund,

E$ ¢'adregsant & Uonfant :

—Eh bien ! soit, Julien, (n'i! en suit connue tu ls désires. Aussi
bien, In mer exige des mwrubres do for ¢l by funes bronzdes, om
désespérées. Eb co n'osh past tond i fait ton e,

I1 lui prib les meiny, lui dons i2a tangmen ot perilleuses courson sur
'Océnn wavniont ni beonzd, ai gadri ims do e désespérance qui In
rongenit.

~-Comme on ne peut domenrer sans oecuprtion ni sang but dana
In vie, Murtinl Dacior, mon cournzonre ot fidide deayei, lo lils do
maitre Jean, si bon, si paternel A ton d‘unrd, tinstruira dans lo



